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Forslag till ridets forordning om bildande av det gemensamma foretaget Galileo

(2001/C 270 E[17)

KOM(2001) 336 slutlig — 2001/0136(CNS)

(Framlagt av kommissionen den 22 juni 2001)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 171 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande, och

av foljande skal:

(1) Den resolution som antogs av Europaparlamentet den
13 januari 1999 om kommissionens meddelande till radet
och Europaparlamentet: "Utveckling av ett transeuropeiskt
positionsbestimnings- och navigationsnit inklusive en eu-
ropeisk strategi for globala satellitbaserade navigationssys-
tem (GNSS)”, (KOM(98) 29 slutlig av den 21 januari 98).

(2) Kommissionens meddelande av den 10 februari 1999:
"Galileo — Europas deltagande i en ny generation av satel-
litbaserade navigationstjanster”, (KOM(1999) 54 slutlig av
den 10 februari 1999).
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Slutsatserna frdn Europeiska rddets moten i Koln (3—4 juni
1999), Feira (19-20 juni 2000), Nice (7-11 december
2000) och Stockholm (23-24 mars 2001).

(4) Radets resolution av den 19 juli 1999 om Europas delta-
gande i en ny generation satellitbaserade navigationstjins-
ter — Galileo — Utformningsfasen (EGT C 221/1, 3.8.1999).

(5) Kommissionens meddelande till Europaparlamentet och
rddet om Galileo, (KOM(2000) 750 slutlig, 22 november
2000).

(6) Radets resolution av den 5 april 2001.

)

(12)

Finansieringen, via fjirde och femte ramprogrammen for
forskning och utveckling, av de forsta forskningskontrak-
ten och genomférbarhetsstudierna.

Finansiering av utvecklingsfasen via medel som avsatts for
transeuropeiska transportndt pa grundval av artikel 4 g i
radets och Europaparlamentets beslut av den 23 juli
1996 (1), ddr man uttryckligen ger mojlighet att finansiera
forsknings- och utvecklingsverksamhet, och artikel 17 i
radets forordning (EG) nr 2236/95, av den 18 september
1995, om allmidnna regler for gemenskapens finansiella
stod pd omrddet for transeuropeiska nit (2).

Forvaltningen av Galileo-programmet for satellitbaserad na-
vigering gick i borjan av 2001 in i sin utvecklingsfas, som
syftar till att verifiera och testa de antaganden som gjorts
under utformningsfasen, i synnerhet nér det giller de olika
komponenterna i systemets arkitektur (3).

Denna utvecklingsfas kommer att f6ljas av en installations-
fas, som bestar av tillverkning av satelliter och markkom-
ponenter, uppskjutning av satelliter samt installation av
markstationer och markutrustning si att systemet skall
kunna vara klart for drift 4 2008.

Med tanke pd antalet aktorer som mdste vara inblandade i
denna process, samt pé de finansiella medel och den tek-
niska expertis som kravs, dr det nodvindigt att bilda ett
rittssubjekt som kan sikerstilla en samordnad forvaltning
av de medel som avdelats for Galileo-programmet under
dess utvecklingsfas.

Europeiska rddet i Stockholm noterade att "den privata sek-
torn ar redo att komplettera de offentliga budgetarna for
utvecklingsfasen”. Foretradarna for de viktigaste ber6rda in-
dustribranscherna undertecknade i mars 2001 ett samf6r-
standsavtal i vilket de forbinder sig att ange hur stort bidrag
de kommer att limna till utvecklingsfasen av Galileo — ge-
nom att teckna andelar i det gemensamma foretaget eller
genom att bidra pd ndgot annat sitt, t.ex. genom ett avtal;
totalbeloppet dr 200 miljoner euro.

(") Europaparlamentets och rddets beslut nr 1692/96/EG av den 23 juli

1996 om gemenskapens riktlinjer for utbyggnad av det transeuro-
peiska transportnitet (EGT L 228, 9.9.1996).

() EGT L 228, 23.9.1995, s. 1.

(}) Resultaten av utformningsfasen redovisas i kommissionens medde-
lande till Europaparlamentet och rddet om Galileo (KOM (2000)
750 slutlig, du 22 november 2000).
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(13) Darfor ar det nodvindigt att inridtta ett gemensamt foretag
i den mening som avses i artikel 171 i Fordraget om
upprdttandet av Europeiska gemenskapen. Galileo-pro-
grammet innehdller en betydande forsknings- och utveck-
lingsdel, vilket motiverar och kommer att motivera an-
viandning av medel som avdelats for ramprogrammet for
forskning och utveckling. Dessutom mojliggor detta pro-
gram betydande framsteg nir det giller utveckling av tek-
niska 16sningar inom omrédet satellitnavigering.

(14) Det gemensamma foretagets huvuduppgift skall vara att
sikerstilla ett framgangsrikt genomforande av Galileo-pro-
grammet under dess utvecklingsfas genom att fora sam-
man offentliga och privata medel som avdelats for detta
dndamal; dessutom kommer det att mojliggora ledning av
viktiga demonstrationsprojekt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ett gemensamt foretag, i den mening som avses i artikel 171 i
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, skall
bildas for en period av fyra ar for genomforandet av Galileo-
programmet for satellitbaserad radionavigering.

Dess syfte skall vara att sikerstilla en samordnad ledning av
arbetet under forsknings-, utvecklings- och demonstrationsfasen
av Galileo-programmet, och for detta dndamal skall det mobi-
lisera de medel som avsatts for detta program.

Det skall ha sitt site i Bryssel.

Artikel 2

Det gemensamma foretaget skall vara ett rittssubjekt. I alla
medlemsstater i Europeiska gemenskapen skall det &tnjuta
den mest omfattande rittskapacitet som tilldelas juridiska per-
soner enligt respektive lands lagstiftning. Det fir bland annat
forvirva och avyttra 16s egendom och anldggningstillgdngar
samt inleda rittsligt forfarande.

Artikel 3

Stadgarna for det gemensamma foretaget Galileo, vilka bifogas
denna forordning, antas harmed.

Artikel 4

Protokollet om privilegier och immunitet skall gilla for det
gemensamma foretaget.

Artikel 5

Denna forordning trader i kraft den ... dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt till-
lamplig i alla medlemsstater.

BILAGA

STADGAR FOR DET GEMENSAMMA FORETAGET GALILEO

Artikel 1

1. Namnet pd det gemensamma foretaget skall vara "det gemensamma
foretaget Galileo”.

2. Det skall ha sitt site i Bryssel.
3. a) Foljande ar det gemensamma foretagets ursprungliga medlemmar:

— Europeiska gemenskapen, foretridd av Europeiska kommis-
sionen, med ett bidrag pa hogst 520 miljoner euro.

— Europeiska rymdorganisationen, med ett bidrag pa hogst 550
miljoner euro, varav 50 miljoner euro i kontanter och 500
miljoner in natura enligt de regler som faststills i artikel 3
tredje strecksatsen.

b) Foljande kan bli medlemmar i det gemensamma foretaget:

— Europeiska investeringsbanken.

— Varje foretag som har tecknat en andel p& minst 20 miljoner
euro i det gemensamma foretaget. Detta belopp ér reducerat

till en miljon euro for foretag som tecknar andelar, enskilt
eller kollektivt, och som kan betraktas som sm4 eller medels-
tora foretag enligt kommissionens rekommendation av den
3 april 1996 betriffande definitionen av sma och medelstora
foretag (").

4. Dess kapital skall byggas upp av insatser frin medlemmarna. Insat-
ser in natura fir forekomma. Dessa mdste genomgé en utvirdering
avseende deras virde och deras nytta for fullgérandet av det gemen-
samma fOretagets uppgifter.

De ursprungliga medlemmarna skall teckna sina kapitalandelar upp
till de belopp som anges i deras respektive dtaganden av den. . .: for
Europeiska gemenskapen: . .. euro; for Europeiska rymdorganisatio-
nen: ... euro.

Omedelbart efter det att de har tecknat sina andelar, skall de ur-
sprungliga medlemmarna inbjuda Ovriga medlemmar, som om-
nimns i punkt 3 b, att teckna andelar inom 30 dagar. Privata
foretag behover endast teckna andelar pé upp till 5 miljoner respek-
tive 250 000 euro, om beloppet tecknas fore den 31 december
2002.

(1) EGT L 107, 30.4.1996.
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Styrelsen skall faststdlla storleken pd de belopp som drligen skall
frigoras i forhallande till den av varje deltagare tecknade andelen
av kapitalet.

En medlem av det gemensamma foretaget som inte uppfyller sina
dtaganden betriffande insatser in natura, eller som inte inom de
foreskrivna tidsfristerna frigor det belopp som denne dr skyldig att
betala, berdvas rostritt i styrelsen sa linge denna skyldighet inte har
uppfyllts.

Artikel 2

Det gemensamma foretaget skall ha som mél att uppritta ett europeiskt
system for satellitbaserad radionavigering.

1. Det skall leda genomférandet av programmets utvecklingsfas samt
vidta forberedelser infor installationsfasen.

2. Det skall via Europeiska rymdorganisationen, i enlighet med artikel
3 i foreliggande stadgar, sdtta igang forsknings- och utvecklingsverk-
samhet som krivs for ett framgangsrikt genomforande av utveck-
lingsfasen och for en framgangsrik samordning av nationella tgir-
der inom detta omrade; det skall via Europeiska rymdorganisatio-
nen, i enlighet med artikel 3 i foreliggande stadgar, sorja for upp-
skjutningen av en forsta serie satelliter som skall mojliggora utprov-
ning av hittills framtagna tekniska l6sningar samt en storskalig de-
monstration av systemets kapacitet och tillforlitlighet.

3. Det skall mobilisera de offentliga och privata medel som kravs samt
inrdtta ledningsstrukturerna for de olika och pd varandra f6ljande
faserna av programmet.

— Det skall uppritta en affirsplan som omfattar alla faser av pro-
grammet pd grundval av uppgifter som skall tillhandahallas av
Europeiska kommissionen betriffande de tjinster som kan er-
bjudas via Galileo, de intdkter som de kan generera samt nod-
vindiga uppfoljningsatgirder; det skall se till att de privata fo-
retag som har deltagit i det gemensamma foretaget atnjuter en
forménsbehandling ndr det giller mojligheten att uppnd med-
lemskap i den enhet som kommer att ha ansvaret for installa-
tion och drift av navigationssystemet.

— P4 denna grund skall det vinda sig till den privata sektorn, pa
det sitt som den finner mest lampligt, for att uppritta, fore
utgdngen av ar 2002, en global finansieringsplan for program-
met, i vilken man bland annat skall faststilla formerna for fi-
nansiellt deltagande av den privata sektorn under installations-
fasen.

Pd grundval av dessa element skall det forbereda upprittande av en
eller flera strukturer som, & ena sidan, fir ansvar for genomforandet
av programmets installationsfas och, & andra sidan, tar ansvar for
underhdll av systemet.

Artikel 3

Det gemensamma foretaget skall ingd ett avtal med Europeiska rymd-
organisationen enligt foljande:

— Det skall anfortro Europeiska rymdorganisationen genomforandet
av de dtgdrder som ir nodvindiga under utvecklingsfasen nir det
giller systemets rymdsegment och tillhérande marksegment, och

skall for detta andamdl stilla nodvindiga medel, som det forfogar
over, till Europeiska rymdorganisationens forfogande for denna fas.
Europeiska rymdorganisationen skall ha ansvaret for forvaltningen
av dessa medel enligt forfaranden som skall faststillas i avtalet med
det gemensamma foretaget och som skall bygga pd principerna om
icke-diskriminering, 6ppenhet och skilig arbetsfordelning, varvid
hinsyn skall tas till programmets gemenskapskaraktir. Det gemen-
samma foretaget skall overvaka genomforandet av dessa atgdrder
och forbehéller sig ritten att foresld nddvindiga dndringar mot
bakgrund av hindelseutvecklingen under utvecklingsfasen.

— Europeiska kommissionen har ritt att forsikra sig om att Euro-
peiska gemenskapens ekonomiska intressen skyddas genom att ge-
nomfora effektiva kontroller. Om kommissionen skulle konstatera
att oegentligheter har forekommit, forbehdller den sig ratten att
reducera eller tillfalligt stoppa framtida utbetalningar till det ge-
mensamma foretaget. Det belopp som reduceras eller stoppas skall
motsvara omfattningen av de oegentligheter som faktiskt konstate-
rats av kommissionen. Eventuella tvister skall regleras pa grundval
av bestimmelserna i avtalet.

— Vidare definieras forfarandena for genomforande av programmet
Galileo, sirskilt de programrelaterade dtgirder som vidtas av Euro-
peiska rymdorganisationen och som finansieras via medel som inte
avdelats for det gemensamma foretaget.

Artikel 4

Utan att det paverkar tolkningen av artikel 3 fir det gemensamma
foretaget, ingd avtal om utférande av tjdnster, efter ett anbudsfor-
farande, med privata foretag eller ett konsortium av privata foretag, i
synnerhet for genomférande av de dtgarder som anges i artikel 2.3.

Det gemensamma foretaget skall se till att avtalet ger kommissionen
ritt att pd det gemensamma foretagets vagnar genomféra kontroller for
att forsikra sig om att gemenskapens ekonomiska intressen skyddas
och, om oegentligheter uppticks, utdéma avskriackande och proportio-
nerliga straff.

Artikel 5

Det gemensamma foretaget skall vara ett rattssubjekt. I alla medlems-
stater i Europeiska gemenskapen skall det dtnjuta den mest omfattande
rttskapacitet som tilldelas juridiska personer enligt respektive lands
lagstiftning. Det fir bland annat forvirva och avyttra 16s egendom
och anldggningstillgingar samt inleda rittsligt forfarande.

Artikel 6
Det gemensamma foretaget dr dgare av alla materiella och immateriella

tillgdngar som kommer att ha skapats eller Gverlatits &t det inom ramen
for genomforandet av Galileo-programmets utvecklingsfas.

Artikel 7

1.  Organen i det gemensamma foretaget r styrelsen, verkstillande
kommittén och direktéren.

2. Styrelsen far begidra yttranden frén en rddgivande kommitté.
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Artikel 8

1. Styrelsens sammansittning, rostritt

a) Styrelsen skall bestd av medlemmar i det gemensamma foretaget.

b) Om inget annat foreskrivs i foreliggande stadgar skall styrelsens
beslut antas med enkel majoritet av de avlagda rosterna.
Kommissionen och Europeiska rymdorganisationen har 30 roster
vardera. De 6vriga medlemmarna av det gemensamma foretaget
har ett rostetal som motsvarar den andel av det sammanlagda
kapitalet som de tecknat.

¢) Bestimmelserna i punkt b) ovan giller forst frin och med det
datum da den forsta nya medlemmen antas. Fram till detta datum
skall alla styrelsebeslut fattas enhilligt.

. Styrelsens uppgifter

a) Styrelsen skall fatta de beslut som ir nodvindiga for genom-
forandet av programmet och skall utova kontroll over dess
genomforande.

=

Styrelsen har i synnerhet ansvar for att

— utse direktoren och godkidnna organisationsplanen,

— anta det gemensamma foretagets budgetforordning i enlighet
med artikel 14.4,

— i enlighet med artikel 13 anta &rsbudgeten, inklusive tjans-
teforteckningen, utvecklingsplanen for programmets utveck-
lingsfas samt kostnadsuppskattningarna for programmet,

— godkidnna arsbokslut och balansrdkning,

— fatta beslut om foljande: varje forvirv, forsiljning och beld-
ning av egendomar och mark och betriffande andra rittig-
heter som avser fast egendom; stillande av garantier eller
ansvarsforbindelser; forvirv av andel i annat foretags eller
annan institutions kapital; beviljande av ldn eller tecknande
av lan,

— godkdnna, varvid det krivs en majoritet som motsvarar 75 %
av rosterna, varje forslag som medfor en viktig férindring i
genomforandet av programmet Galileo,

— anta drsrapporter avseende programmets fortskridande och
dess finansiella situation enligt artikel 15.2,

— utova alla befogenheter och utfora alla uppgifter, daribland
inrattande av hjdlporgan, som krivs for forverkligande av
projektet,

— anta verkstillande kommitténs mandat.

styrelsemedlemmarna, som skall representera minst 30 % av ros-
terna, eller av styrelsens ordférande eller av direktoren. Samman-
tridena skall i vanliga fall 4ga rum pd den plats dar det gemen-
samma foretaget har sitt site. Styrelsen skall vilja sin ordforande
bland styrelsemedlemmarna. Om inte annat beslutas i sirskilda
fall, skall en representant for verkstillande kommittén samt di-
rektoren ndrvara vid sammantradena.

2) Styrelsen skall sjilv anta sin arbetsordning.

Artikel 9

. Verkstillande kommitténs sammansittning, rostratt

— Verkstillande kommittén skall bestd av en foretridare for Euro-
peiska kommissionen, en foretriadare for Europeiska rymdorga-
nisationen och en foretradare som utses av styrelsen; direktoren
skall nirvara vid dess sammantriden.

— Verkstillande kommitténs beslut skall fattas enhalligt.

. Verkstillande kommitténs uppgifter

Verkstillande kommittén skall bistd styrelsen med forberedandet av
dess beslut och skall fullgéra alla andra uppgifter som den kan fa i
uppdrag att fullgéra av styrelsen.

Verkstillande kommittén skall i synnerhet

— vara rddgivare, pd grundval av regelbundna rapporter, it styrel-
sen och direktéren betriffande programmets fortskridande,

— ldmna kommentarer och rekommendationer till styrelsen betrif-
fande kostnadsuppskattningar for projektet och forslaget till
budget, ddribland den tjinsteforteckning som upprittats av di-
rektoren,

— godkdnna anbudsforfaranden och tilldelning av kontrake, i en-
lighet med de regler for tilldelning av kontrakt som skall fast-
stillas av styrelsen, som inte fir paverka verkstillandet av de
beslut som fattas av verkstillande kommittén i dessa fragor,

— fullgora de uppgifter som den fir i uppdrag att fullgora av
styrelsen.

. Sammantraden, arbetsordning for verkstillande kommittén

Verkstillande kommittén skall sammantrdda minst en gdng per ma-
nad. Sammantradena skall i vanliga fall 4ga rum pa den plats dar det
gemensamma foretaget har sitt site. Direktoren skall nirvara vid
dess sammantride.

Verkstillande kommittén upprittar sjilv sin arbetsordning, som skall
godkdnnas av styrelsen.

Artikel 10

3. Sammantriden, arbetsordning for styrelsen
1.  Direktoren dr det verkstillande organ som har ansvaret for den

dagliga ledningen av det gemensamma foretaget och ar dess foretradare
i réttsligt hinseende. Direktoren skall utses av styrelsen efter forslag
fran Europeiska kommissionen.

1) Styrelsen skall sammantrdda minst tvd gdnger per &r. Extra sam-
mantrdden skall 4ga rum antingen pa begdran av en tredjedel av
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2. Direktoren skall leda verkstillandet av programmet inom ramen
for de riktlinjer som faststillts av styrelsen, infor vilken direktéren dr
ansvarig, och skall tillstilla styrelsen, verkstillande kommittén, radgi-
vande kommittén och alla 6vriga hjdlporgan alla uppgifter som ir
nodvandiga for att dessa skall kunna fullgéra sina uppgifter.

3. Direktoren skall i synnerhet

— organisera, leda och ha tillsyn 6ver personalen i det gemensamma
foretaget,

— ldmna sina forslag angdende organisationsplanen till styrelsen,

— uppritta och regelbundet uppdatera utvecklingsplanen for pro-
grammet samt kostnadsuppskattningarna for programmet, i enlig-
het med budgetforordningen, och limna dessa till styrelsen,

— uppritta, i enlighet med budgetforordningen, forslag till drsbudget,
diribland tjdnsteforteckningen, och limna det till styrelsen,

— se till att skyldigheterna gentemot Europeiska kommissionen av-
seende det avtal som ingdtts mellan denna och det gemensamma
foretaget respekteras, i synnerhet de bestimmelser i avtalet som gor
det mojligt for foretradare for Europeiska kommissionen att ge-
nomfora effektiva kontroller och, i fall oegentligheter skulle
upptickas, utdoma avskrickande och proportionerliga straff,

— ldmna arsbokslut och balansrdkning till styrelsen,

— tillstélla styrelsen varje forslag som medfor en viktig forandring i
programmets utformning,

— vara ansvarig for sikerheten och vidta alla dtgdrder som ar nod-
vindiga for att uppfylla sikerhetskraven,

— uppritta arsrapporten om programmets fortskridande och finan-
siella situation, samt alla andra rapporter som kan komma att
begiras av styrelsen, och limna dem till den senare.

Artikel 11

1. Personalstyrkan faststills i den tjinsteforteckning som finns med i
arsbudgeten.

2. Personalen i det gemensamma foretaget skall ha ett tidsbegransat
kontrakt som skall bygga pa "Anstillningsvillkor for Gvriga anstillda i
Europeiska gemenskaperna”.

3. Alla personalkostnader skall baras av det gemensamma foretaget.

4. Styrelsen skall, i samf6rstind med kommissionen, faststilla nod-
vindiga tillimpningsbestimmelser.

Artikel 12

Det gemensamma foretagets samtliga intikter skall anvindas for for-
verkligandet av det mal som anges i artikel 2. Om inte annat foljer av
artikel 20.2, skall ingen utbetalning goras till medlemmarna i det ge-
mensamma foretaget genom fordelning av ett eventuellt intiktsover-
skott i forhéllande till det gemensamma foretagets utgifter.

Artikel 13

1.  Rikenskapsdret skall motsvara kalenderéret.

2. Fore den 31 mars varje r skall direktéren tillstilla medlemmarna
de av styrelsen godkinda kostnadsuppskattningarna fér programmet.
Kostnadsuppskattningarna for programmet skall inbegripa en berdk-
ning av de arliga utgifterna for de tvd ndrmast foljande aren. I denna
berikning skall uppskattningarna av inkomster och utgifter for det
forsta av dessa tvd rakenskapsdr (preliminirt budgetforslag) faststillas
pa ett sitt som ar tillrackligt detaljerat for varje medlems interna bud-
getforfarande, med avseende pd dessa medlemmars finansiella bidrag till
det gemensamma foretaget. Direktoren skall till medlemmarna limna
alla ytterligare uppgifter som dr nodvindiga for detta andamdl.

3. Medlemmarna skall utan drojsmal tillstilla direktoren sina kom-
mentarer betrdffande kostnadsuppskattningarna for projektet, i synner-
het betriffande de beriknade inkomsterna och utgifterna for foljande
ar.

4. P4 grundval av de godkinda kostnadsuppskattningarna for pro-
grammet och med beaktande av medlemmarnas kommentarer, skall
direktoren utarbeta ett budgetforslag for foljande ar och limna detta
till styrelsen for antagande, for vilket det krivs en majoritet som mot-
svarar 75 % av rosterna, fére den 30 september.

Artikel 14

1. Syftet med budgetférordningen dr att sikerstilla en sund och
ekonomisk finansiell forvaltning av det gemensamma foretaget.

2. Den skall i synnerhet innehélla principiella regler angdende

— presentationen av och strukturen hos kostnadsuppskattningarna for
programmet samt arsbudgeten,

— verkstillande av drsbudgeten och intern finanskontroll,

— Dbetalningssdtt for bidragen frdn medlemmarna i det gemensamma
foretaget,

— upprittande och presentation av rikenskaper och inventarieforteck-
ning samt av arlig balansrdkning,

— anbudsforfaranden, grundade pé icke-diskriminering mellan linder
som dr medlemmar i det gemensamma foretaget samt péd projektets
gemenskapskaraktir, tilldelning av och villkor for kontrakt och
bestillningar for det gemensamma foretagets rikning.

3. Budgetforordningen skall antas av styrelsen, varvid det krdvs en
majoritet som motsvarar 75 % av rosterna.

4. Genomforandebestimmelser, som gor det mojligt fér kommis-
sionen att forsikra sig om att dess skyldigheter enligt artikel 274 i
Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen uppfylls, skall
faststillas i ett avtal mellan det gemensamma foretaget och kommis-
sionen.
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Artikel 15

Inom tvd manader efter utgdngen av varje rikenskapsér, skall direkto-
ren limna rikenskaper och balansrakning for foregdende ér till Euro-
peiska gemenskapernas revisionsritt. Revisionsrittens kontroll skall
vara grundad pé verifikationshandlingar och skall genomforas pa plats.
Direktoren skall foreligga styrelsen for godkdnnande, for vilket det
krdvs en majoritet som motsvarar 75 % av rosterna, rikenskaperna
och balansrdkningen for varje &r, tillsammans med revisionsrittens
rapport. Direktoren har ritt, och pa styrelsens begiran skyldighet, att
kommentera rapporten. Revisionsritten skall lamna sin rapport till
medlemmarna av det gemensamma foretaget.

Artikel 16

1. I utvecklingsplanen for programmet skall anges en plan for ge-
nomforande av alla delar av programmet. Den skall omfatta hela livs-
lingden for det gemensamma foretaget och den skall uppdateras regel-
bundet.

2. Arsrapporten skall innehilla en beskrivning av projektets fort-
skridande, i synnerhet nir det giller tidtabellen, kostnaderna och
genomforandet av programmet.

Artikel 17

1. Det gemensamma foretaget skall ensamt bira ansvaret for upp-
fyllandet av sina skyldigheter.

2. Det gemensamma foretagets kontraktsenliga ansvar skall regleras
av tillimpliga bestimmelser i kontraktet och av den lagstiftning som dr
tillimplig pd kontraktet i fraga.

3. Nir det giller utomobligatoriskt ansvar skall det gemensamma
foretaget ersitta sddana skador som det orsakat, i den man som det
omfattas av juridiskt ansvar i enlighet med tillimplig nationell lags-
tiftning.

4. Varje betalning fran det gemensamma foretaget som gors i syfte
att fullgora en ansvarsforpliktelse som nimns i artiklarna 17.2 och 17.3,
samt de avgifter och utgifter som man &dragit sig i samband ddrmed,
skall anses vara utgifter for det gemensamma foretaget i enlighet med
artikel 12.

5. Direktoren skall limna forslag till styrelsen angdende alla nodvin-

diga forsikringar, och det gemensamma foretaget skall teckna de for-
sikringar som styrelsen anmodar den att teckna.

Artikel 18

1. Det gemensamma foretaget dr Oppet for utokning med andra
medlemmar 4n de som ndmns i artikel 1.4 andra strecksatsen.

2. Varje ansokan om medlemskap skall stillas till direktoren, som
skall vidarebefordra den till styrelsen. Styrelsen skall besluta huruvida
det gemensamma foretaget bor inleda forhandlingar med s6kanden om
villkoren for medlemskapet. Vid positivt beslut skall det gemensamma
foretaget forhandla om villkoren for medlemskapet samt limna dem till
styrelsen, som skall fatta beslut, for vilket det krdvs en majoritet som
motsvarar 75 % av de avlagda rosterna.

3. Medlemskap i det gemensamma foretaget fir inte Gverlatas till
tredje part, sdvida inte en enhillig styrelse i forvig gett sitt medgivande
till detta. Alla obehoriga overldtelser skall medfora omedelbar forlust av
medlemskapet i det gemensamma foretaget samt ansvar for alla skador
som fororsakats det gemensamma foretaget.

Artikel 19

1. Det gemensamma foretaget bildas for en period av fyra ar fran
och med det datum déd foreliggande stadgar offentliggors i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

2. Beroende pd hur lingt man har kommit med forverkligandet av
det gemensamma foretagets mal, enligt definitionen i artikel 2, kan
denna period forlingas genom 4ndring av foreliggande stadgar i enlig-
het med bestimmelserna i artikel 22. Denna period skall i vilket fall
som helst forlingas sa att man sakerstiller fullgérande av de skyldig-
heter som foljer av det avtal som avses i artikel 3.

Artikel 20

For de forfaranden som skall foljas vid upplosning av det gemensamma
foretaget, skall styrelsen utse en eller flera likvidatorer som skall ritta
sig efter de beslut som styrelsen fattat med en majoritet som motsvarar
75 % av rOsterna.

Artikel 21

Lagstiftningen i den stat ddr det gemensamma foretaget har sitt site
skall tillimpas i alla frigor som inte omfattas av foreliggande stadgar.

Artikel 22

1. Varje medlem av det gemensamma foretaget far limna forslag till
styrelsen angdende dndring av foreliggande stadgar.

2. Om styrelsen godtar dessa forslag, for vilket det krivs en majo-
ritet som motsvarar 75 % av rosterna, skall kommissionen foresla att de
antas av ministerradet i enlighet med det forfarande som anges i artikel
172 forsta stycket i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen.



